AVVERTENZE

Utilizzate il condizionatore d'aria locdle solo
come indicuto in yuesto libretto. Queste istruzio-
ni hon infendono coprire oyni possibile condizio-
ne e situdzione che pud presentarsi. Bisognu
sempre far ricorso ul buon senso e dllu prudenzu
nell'installazione, nel funzionumento e nellu con-
servazione di oghi elettrodomestico.

Questo uppurecchio é stuto costruito per climu-
fizzure dli umbienti domestici e non deve essere
udoperato per ultri SCopi.

E pericoloso modificare o dlterare in yudlsicsi
modo le curutteristiche dell’ uppurecchio.
L'appurecchio deve essere installuto rispettundo
le norme nuziondli che disciplinano yli impianti
elefttrici.

Per eventudi riparazioni, rivolgetevi sempre ed
esclusivamente di Centri di Assistenza Techicu
autorizzati dulla Cusu Costruttrice.

Le ripurazioni effeftudate da personule incompe-
fente possono essere pericolose.

Questo uppurecchio deve essere usuto esclusi-
vamente da adulfi.

Questo apparecchio puo essere utiliz-
zato da bambini di eta compresa
dagli 8 anni in su e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali 0 mancanza di esperienza e
conoscenza, a condizione che siano
attentamente sorvegliate e istruite
riguardo l'uso in sicurezza dell ‘appa-
recchio e siano consapevoli dei rischi
connessi. | bambini non devono gio-
care con l'apparecchio. Pulizia e
manutenzione da parte dell'utente
non deve essere eseguita da bambini
a meno che non siano di eta superio-
re a 8 e siano sorvegliati. Tenete l'ap-
parecchio e il cavo lontano dalla por-

tata dei bambini sotto gli 8 anni di eta.
Questo uppurecchio deve essere colleguto ud
un efficace impiunto di “terru”. Fute controllure
I'impianto eletftrico du un elettricista yudlificuto.
Evitute I'utilizzo di prolunghe per il cuvo di dli-
mentazione elettrica.

DESCRIZIONE

ONOGNRAWN—

Griglia manduta d’aria

Pannello comundi

Maniglie

Ruote

Filtro

Griglia uspirazione aria evaporatore
Alloggiumento tubo scurico ariu
Griglia uspirazione aria condensatore

e Primu di ogni operuzione di pulizii 0 di munutenzio-
ne, stuccute sempre I spinu dallu presu di corrente.,

¢ Non tirate il cuvo di dlimentuzione elettricu per
spostare I'upparecchio.

¢ Non instdllute 'appurecchio in umbienti dove
|'aria pud contenere yus, olio, zolfo © in prossi-
mita di fonti di culore.

e Muntenere |'appurecchio ud unu distunza di
dlmeno 50 cm du sostunze infiummabili (alcool
efc.) o du contenitori in pressione (es. bombolet-
te spray).

o Non uppoyyiute oyyetti pesunti o culdi sopra
|'appurecchio.

Pulite il filtfro dell’aria almeno ogni setfimana,
Evitute di utilizzare uppurecchi di risculdumento
in prossimita del climatizzatore.

e |n cuso di trusporto, I'uppurecchio deve resture
in posizione verticule o udugyiuto su un fiunco.
Prima di un trasporto rimuovere completumente
|"'acyuu contenuta dll’interno dell’ upparecchio.
Dopo un trasporto, uttendete dlmeno 1 ora
frima di avvidre |'appurecchio.

o Non coprite I'appurecchio con sacchi di plasti-
CU yuundo viene riposto.

o | materidli utilizzati per I'imbullaggio sono ricicla-
bili. Si consiglia guindi di riporli neyli uppositi con-
fenitori per lu ruccoltu differenziuta,

o Alla fine della sua vita utile, consegnate il clima-
fizzatore presso yli uppositi centri di raccolta,

« Seil cavo di alimentazione & danneg-
giato, esso deve essere sostituito dal
costruttore o dal suo servizio assi-
stenza tecnica, in modo da prevenire
ogni rischio.

AVVERTENZE SPECIFICHE PER APPARECCHIO CON
GAS REFRIGERANTE R410A*

R410 A € un yus refrigerante che rispetta i regolu-
menti CE sull’ecologiu, Si raccomandu di hoh perfo-
rure il circuito frigorifero dell uppurecchio.
INFORMAZIONE AMBIENTALE: Questu unitd contiene
gus fluorurati a effetto serra contemplati dal Proto-
collo di Kyoto. Le operuzioni di munutenzione e
smailfimento devono essere eseguite solo du perso-
nale yudlificuto (R410A, GWP=1975).

* Verificare sullu targa cardtteristiche il tipo di gas
refrigerante utilizzato hel vostro apparecchio.

9 Cuvo di ulimentuzione

10 Tappo per foro di drenuggio

11 Flungia o muro

12 Tubo di scarico aria

13 Aduttatore per tubo (2 pezzi)

14 Accessorio per montugygio a muro
15 Bocchettu per finestra

16 Telecomando (solo in alcuni Modelli)



PREDISPOSIZIONE ALL’'USO

COLLEGAMENTO ELETTRICO
Prima di collegare la spina dlla presa di corrente, bisogna verificare che:

la tensione di rete sia conforme dl valore indicuto nella targa caratteristiche posta sul retro della mucching;
la presu e lu lineu di dlimentuzione elettricu siuno dimensionute per sopportare il carico richiesto;

la presu sia del tipo audutto dlla spinu, dltrimenti far sostituire 1a presu stessu;

la presu sia colleguta con un efficuce impianto di terra. La casa costruttrice declina ogni responsabilita
nel caso questa norma antinfortunistica non fosse rispettata.

Il cavo di alimentazione deve essere sostituito solo da personale tecnico specializzato.

Di seyuito troverete tutte le indicuzioni hecessarie per predisporre dl meglio il funzionaumento del
vostro climatizzatore.

L’apparecchio deve essere sempre posto in uso facendo attenzione che non ci siano ostacoli per
I'aspirazione e la mandata d’aria.

CLIMATIZZAZIONE SENZA INSTALLAZIONE

Poche sempilici operuzioni e il vostro condizio-
nutore vi riportu dlle condizioni di benessere:

Awvitare un adattatore per tubo ad
una estremitd del tubo scarico aria 12,
Applicare |'dltro uduttutore nell'up-
posito dlloggiumento tubo scuarico ariu
situato hellu parte posteriore dell'ap-
purecchio. (vedi fig. A).

Awvitare I'estremita del tubo senza adut-
tatore udll'uduttutore precedentemente
upplicuto dll'uppurecchio (vedi fig. A).

A

Applicare la bocchetta per finestra @
dl tubo di scurico ariu @ come indicuto
in fig. B.

Avvicinate il climutizzatore ad una finestra
O portufinestra,

Assicuratevi di non ostruire il tubo di scarico

ariy,

Aprite leggermente lu finestra o portafine-
stra e mettete in posizione lu bocchetta
@ come ruppresentato in figura C.

4

Limitare dl minimo possibile 1a lunghezza
e le curve dei tubi uriu evitundo yuulun-
que strozzatura,




CLIMATIZZAZIONE CON INSTALLAZIONE

Se lo desiderdte, il vostro appurecchio pud
aunche essere instdllato in Maniera semi-per-
munente (Fiy. D).

In questo cuso surd necessario:

e Pruticare un foro (@134mm) in unu purete
comuinicante con |'esterno oppure attra-
verso il vetro di una finestru, Rispettate I'in-
tervdllo di dltezzu e le dimensioni del foro
indicati in figura E.

£

£

<

™

-

Q

nel vetro dellu nello zoccolo nel muro: vi consi-
finestru inlegno dellu dliumo diisolure lu
portufinestra sezione del muro

con un idoneo
muteridle isolunte.

Limitare al minimo possibile la lunghezza
e le curve dei tubi aria evitundo yualun-
que strozzatura,

o

o Applicure dl foro I'accessorio flungiu E
in dotuzione.

o Applicare I adattatore nell'upposito
dllogygiumento tubo scurico uriu
situato nellu purte posteriore dell'uppu-
recchio. (vedi fig. A).

e Awviture l'uccessorio per montuyyio u
muro dl tubo uscita aria @ opp-
fpure, se hecessario, rimuovere | udattato-
re dal tubo uscita aria @ svitundo-
lo e mettere dl suo posto il termindle per
installuzione a muro [14] (fig, B).

$@E

o Applicure l'estremita del tubo [12] wlla
flungia [11] come indicuto in fiy. G.

) MAX100 cm

MIN 35cm

G

Oyniqualvolta il tubo [12] non & innestato, il
foro pud essere chiuso trumite il fuppo dellu
flangia

NOTA.

Quundo furete un'instulluzione di tipo semi-
permanente, vi consigliumo di lasciare ley-
ygermente upertu unu porta (aunche solo di 1
cm) per yurantire il giusto ricumbio dell'ariu.



IL PANNELLO COMANDI
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DESCRIZIONE DEL PANNELLO COMANDI

A Tasto ON/OFF (ucceso/spento)
B Tasto selezione funzioni MODE
Condizionumento, deumidifica, ventilazione

Tasto selezione velocitd di ventilazione (MAX/MED/MIN)

Tasto timer

Tasto aumento temperatura/ tempo di funzionamento programmato

Tasto diminuzione temperatura/tempo di funzionamento programmato

Display Visudlizza i valori di temperatura impostati, la temperatura ambiente ed il fempo

di funzionumento programmauto
H Spia timer in funzione
I/L/M Spie velocita di ventilazione

Spia funzione ventilazione

Spia funzione condizionamento

Spia funzione deumidifica

Spia allarme

Ricevitore segnale telecomando

Spia: visudlizza la temperatura ambiente
Spia: visualizza la temperatura impostata

v

Non speynere mui il condizionutore stuccundo direttaumente la spina, ma premere il tasto
U) e uttendere yudlche minuto prima di staccare |a spind: solo cosi I'apparecchio potrd
svolgere i controlli che ne verificano lo stato di funzionamento.




FUNZIONAMENTO

ACCENSIONE DELL’APPARECCHIO

Inserire lu spinu nellu presu di corrente.

Premere guindi il tasto ON/OFF (A) (ull’accensione il condizionu-
tore puarte dall’ultima funzione impostata prima dello speyni-
mento). Il display visudlizza |u temperatura ambiente. Premere |l
tasto MODE (B) fino dll’'accensione dellu spid relativa dlla funzio-
ne desideratu, ovvero:

Spia (0): funzione condizionamento
Spia (P): funzione deumidificu

Spiu (N): funzione ventiluzione

FUNZIONE CONDIZIONAMENTO

E ideule per i periodi culdi e ufosi in cui ¢’é bisogno di rinfrescu-
re e deumidificare I’'ambiente.

Di default il display visudlizza la temperatura umbiente. La laum-
padu spid (S) & uccesy,

Per impostare |u temperatura desiderata, premere i tusti + (E) o
- (F) finché sul display appare la temperatura da ragygiungere.
(poer cumbidare du °F u gradi °C o viceversu premere per dlcu-
ni secondi enframbi i tasti E e F).

La spia (T) si auccende e la spiu (S) si spegne.

Trascorsi 15 secondi dall’impostazione della temperatura il
display rivisudlizza la temperatura umbiente.

La spia (8) siriuccende

La regoluzione della temperatura € possibile solo hella funzionhe
conhdizionumento.

Selezionure poi la velocitd di ventiluzione premendo il tasto FAN
(C) fino dll’uccensione dellu spia relativa dlla velocitd  di venti-
luzione desideratu, ovvero:

MAX: se si desideru ottenere la massimu potenza del climatiz-
zatore raggiungendo il pit velocemente possibile la
temperutura desiderata

MED: se si desideru contenere il livello di rumorositd muante-
nendo comunyue un buon livello di comfort

MIN: qguundo desiderate [a mussimua silenziosita

Le temperature piu udatte dll’ambiente hel periodo estivo varid-
ho du 24 a 27°C. E comuhque scohsigliabile impostare tempera-
ture molto inferiori rispetto a quelle esterne.



FUNZIONE VENTILAZIONE

Regolare lu velocitd di ventiluzione premendo il tusto (C), come per la fuhzione condizionumen-
to.

Tenere presente che pil ultu & lu velocitd, mMuyyiore & lu quuntita d’ariu filtratu; selezionundo

Sow

invece lu velocitd “"MIN”, I'aria filtrata &€ minore, Ma [a rumorositd & bussu,

FUNZIONE DEUMIDIFICAZIONE

E ideule per ridurre I'umiditd ambiente (stagioni intermedie, locali umidi, periodi di piogyiu, ecc).
Quundo si selezionu |u funzione deumidificazione, si illumina la spid (P).

Contemporunemente si uccende | spia ventiluzione "MIN” (M). In yuestu funzione hon & possi-
bile selezionure ultre velocitd.

Nota: Ricordutevi di installare il tubo scarico aria come riportato nel capitolo: “Predisposizione
dll’'uso”.

PROGRAMMAZIONE DEL TIMER
Il fimer vi permette di impostare I'accensione o lo speygnimento riturduto dell’uppurecchio; yue-
stu impostazione eviterd sprechi di ehergia eleftrica ottimizzando i periodi di funzionamento.

Come programmare I'accensione ritardata

¢ |nserire lu spina nellu presu di corrente e accendere I'uppdarecchio premendo il tasto ON/OFF
(A); selezionure quindi lu funzione desiderutu e le dlfre impostazioni di funzionamento (tem-
peratura, velocita di ventiluzione, ecc.).
Ripremere il tusto ON/OFF (A): I'appurecchio si porterd in posizione di Stund by.
Premere il tusto timer (D): la spiu timer in funzione (H) lumpeyyiu.
Impostare con i tusti *+“ (E) o *-" (F) il numero di ore dopo le gudli I'appaurecchio deve iniziu-
re a funzionare. Questi incrementano o decrementano di un’oru dlla volta,

La spia (H) lampeggia fino dll’accensione programmuata,

E possibile imposture un’uccensione hell’urco delle 12 ore successive.

Per cuncellare lu programmuzione del timer premere huovumente il tusto fimer (D).

La spia (H) smetterd di lumpeyyiare.

Come programmare lo spegnimento ritardato

e Du quuilsiusi modo di funzionamento condiziohnumento/ventiluzione/deumidificu & possibile
programmare lo speynhimento ritardato.

o Premere il tusto Timer (D): lu spiu fimer in funzione (H) lumpeyyiu.

e Impostare con i tusti *+” (E) o *-" (F) il numero di ore dopo le yudli I'uppurecchio deve smet-
tere di funzionure.

Questi incrementuno o decrementuno di un’ora dllu volta,

Lu spiu (H) lumpeyyiu fino dllo speyhimento programmato. All’orario prestubilito il climutizzatore

si spegne riportandosi hella posizione di Stand by.

Per cuncellare lu programmuzione del timer premere huovumente il tusto fimer (D).

La spiu (H) smetterd di lumpegyiare.



FUNZIONAMENTO CON TELECOMANDO (SOLO ALCUNI MODELLI)

MODELLI CON TELECOMANDO

e Rivolyere il felecomundo verso il ricevitore
del condizionutore d’ariu, Lu distunzu
maussimu tra il telecomundo e I'uppurec-
chio & di (56 metri) (senza dlcun ostacolo

tra il telecomando e il ricevitore). MAX 5 metri
¢ |l felecomundo va maneygyiato con estre-

ma cura e rispetto: senzau farlo cudere, < >

senzu esporlo dllu luce solure direttu, né

vicino u fonti di culore.

DESCRIZIONE DEL TELECOMANDO

17) Pulsante "ON/OFF”

18) Pulsunte “MODE”

19) Pulsunte aumento/dimininuzione tem-
peratura/ funzionumento programmato

20) Pulsante “TIMER”

21) Pulsunte selezione di velocitd di venti-
lazione (MAX/MED/MIN)

22) Pulsunte commutuzione °F/°C : 2
e
Sostituzione delle batterie P
e Rimuovere il coperchio situato sul retro del 88k~
telecomundo;
o Sostituire le butterie esaurite con due but- 17

terie LRO3 “AAA” 1,5V inserendole nella o 19
giusta posizione (vedere istruzioni dll’inter- - -
no del vano batterie); 18

e Reinserire il coperchio. 21 @@@ 20

Sia in caso di sostituzione che di eliminazio- 22
ne del telecomando, le batterie devono LJ

essere rimosse ed eliminate secondo le
leggi vigenti in quanto dannose per I'am-
biente. Non mescolare batterie alcaline,
standard (zinco-carbone) o ricaricabili
(nickel-cadmiun). Non gettare nel fuoco le
batterie in quanto potrebbero esplodere o
rilasciare dei liquidi pericolosi.

ACCENSIONE DELL’APPARECCHIO

Inserire lu spinu nellu presu di corrente.

Premere il pulsunte ON/OFF (17) del telecomando (dll’accensione il condizionatore parte dall’ul-
fima funzione impostata prima dello speghimento).

Premere il pulsaunte MODE (18) per selezionare lu funzione desideruta:

CONDIZIONAMENTO (COOLING)

DEUMIDIFICA (DEUMIDIFYING)

SOLA VENTILAZIONE (FAN ONLY)

Sul punnello comandi si accende la spia relativa dlla funzione selezionata,

Per quanto riguarda le impostazioni di condizionamento/deumidifica/solo ventilazione program-
maziohe del fimer vogliate fare riferimento G quanto riportato nei paragrafi a payg. 8-9.
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CONSIGLI

Ci sono dlcune uvvertenze du seguire per
oftenere il mussimo rendimento dal climatiz-
zutore:

chiudete i serramenti dell’ambiente du cli-
matizzare. Unicu eccezione hel cuso di
installazione attraverso un foro nella parete.
In tal cuso € consigliubile lusciure uno spiru-
dlio uttraverso unu portu o finestru, cosi du
garantire il giusto cambio d’aria,

Non ufilizzare I'apparecchio in ambienti
ad alto tusso di umiditd (fipo lavanderia).
Non ufilizzare I'apparecchio in umbiente
esterno.

o s
Z
- 7
Z z
=
@/
chiudere porte e finestre
=

Protegyete lu stunza dalle esposizioni
dirette del sole, tirando le tende e/o
ubbussundo purzidlmente le persiane in
modo du uvere un funzionumento estre-
mumente economico;

Non dppoyyiure oyyetti sul climutizzato-
re;

Non ostacolare |'aspirazione E e lu
mandata d'aria [ 1 ;

Assicurarsi che nell’'ambiente non vi siano
sorgenti di cdlore.

non coprire

1k

ubbussdre le persiane o tirare le tende

Controllare che il climatizzatore sia posizio-
nato su un puvimento “in piano”.

11



PULIZIA

Prima di ogni operazione di pulizia o di manu-
tenzione, spegnete I'apparecchio premendo
il tasto ON/OFF (A) e nei modelli con teleco-
mando premere il pulsante ON/OFF ,
quindi staccare sempre la spina dalla presa
di corrente.

PULIZIA DEL MOBILE ESTERNO

Vi sugyeriamo di pulire I'appurecchio con un
punno che sia soltanto inumidito ed dsciugu-
re con unh punho usciutto. Per motivi di sicu-
rezza hon luvate il climatizzatore con ucyuu.

Precauzioni
Mdai usare benzinu, dlcool o solventi per lu
pulizia, Mdi spruzzare liguido insetticida o simili.

PULIZIA DEI FILTRI ARIA.

Per muntenere indlterata l'efficienza del
vostro climutizzatore Vi consigliumo di

pulire il filtro antipolvere ogni settimana di fun-
zionamento. |l filtro & situato in corrisponden-
za della griglia di aspirazione e la griglia & a
suu voltu la sede del filtro stesso.

Per la pulizia del filiro sard guindi hecessario
estrarre il filtro come indicuto in figura H.

Per todliere lu polvere deposituta sul filtfro

12

usare unh aspirapolvere. Se € molto sporco
imMmergerlo in ucyuu tiepidu risciucyuundo
pib volte. La temperatura dell’acqua va
muntenuta sotto i 40° C.

Dopo uverlo luvuto, lusciare usciugare il filtro.
Per reinserirlo, ricollocute il filtro nell’ appositu
sede.

VERIFICHE DI INIZIO STAGIONE

Verificute che il cuvo di dlimentuzione e la
presu siuno perfettumente integri e dssicura-
tevi che l'impiunto di messa u terra sia effi-
ciente. Osservate scrupolosumente le horme
di installazione.

OPERAZIONI DI FINE STAGIONE

Per svuoture completamente dall' acqyua il
circuito interno, rimuovere il tappo esterno
dul tfubetto di drenaggio, svitundolo in sehso
antiorario guindi, rimuovere il tappo inferno
(figura ). Lusciure defluire completamente
'acyuu residud in unu bucinellu, A svuotu-
mento

completato rimettere i fuppi facendo
uttenzione a chiuderli bene.

Pulire il filtro e fatelo usciugure bene prima di
reinserirlo.




SE QUALCOSA NON FUNZIONA...

PROBLEMI CAUSE RIMEDI
Il climatizzatore non mauncu lu corrente uttendere
si accende |a spina hon é inserita inserire I spina

E intervenuto il dispositivo di sicurezza

Chiumate il vostro centro dii ussistenza

Il climatizzatore fun-
ziona solo per poco
tempo

il tubo di scarico ariu forma unu strozzatura

il tubo di scarico ariu & ostruito

il tubo di scaurico uriu presentu delle pieghe

posizionare correttamente |l
tubo di scarico

vedere se vi sono deyli ostacoli
che impediscono lo scurico
dell’ariu dll’esterno

eliminare le pieghe

Il climatizzatore fun-
ziona ma non rinfre-
sca la stanza

finestru upertu

nellu stunza stu funzionundo yudlche fonte
di culore (brucidtore, lumpudu etc.)

il tubo di scarico dell’aria & uscito dalla suu
sede

filtro aria intasato

il climutizzatore ha una potenzidlitd hon ade-
yguutu dlle condizioni o dlle dimensioni del-
I'ambiente

chiudere lu finestru
eliminure |lu fonte di culore

inserire il fubo hellu sede

pulire il filtro o sostituirlo

Odore particolare
nella stanza

il filtfro dell’ariu & intfasato

pulire il filtro o sostituirlo

Il climatizzatore
non funziona per
circa 3 minuti dal
riavvio

E intervenuto il dispositivo di sicurezza dellu
mucchinu

attendere che siano tfrascorsi 3
min.

La spia allarme
(ALARM) Q si
accende

AUTODIAGNOSI

La vaschettu situata dll'intferno dell’ uppuarec-
chio & pienu

Svuotare la vaschetta (vedi
puragrafo operuzione di fine
stagione puy. 12).

L'uppurecchio & dotuto di un sistemu di autodiaghosi che identifica ulcune unomalie di fuhzio-
numento. | messuyyi di errore compuiono sul display dell’apparecchio.

LO

...SIGNIFICA:

froppo bussu

SE SUL DISPLAY COMPARE...

“Low Temperuture”
(bussu temperutura)

lu temperatura umbiente &

SE SUL DISPLAY COMPARE...

al

“High Temperature”
(dlta temperatura)

...SIGNIFICA:
la temperatura ambiente &
troppo dltu

SE SUL DISPLAY COMPARE...

“Probe Fdilure”
(sondu dunnhegyiuta)

...SIGNIFICA:
rivolgersi ul pid vicino centro
ussistenza.
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GARANZIA/CARATTERISTICHE TECNICHE

GARANZIA E ASSISTENZA TECNICA CARATTERISTICHE TECNICHE
Condizioni di gurunziu e di ussistenza techica Tensione di vedere turgu
dlimentuzione curutteristiche

sono riportute sullu documentuzione fornita a

corredo del vostro uppurecchio. Potenza max. ussorbita

in condizionumento
Refrigerante
Potenzu frigoriferu

CONDIZIONI LIMITE
DI FUNZIONAMENTO

Temperatura nella stanza
in condizionumento 21 + 35°C

Il frasporto, la carica, la pulizia, il recupero e lo smaltimento del refrigerante devono essere effet-
tuati solo dai centri di assistenza tecnica autorizzati dalla casa costruttrice.

Lo smaltimento dell’apparecchio deve essere eseguito solo da personale specializzato autoriz-
zato dalla casa costruttrice.

Avvertenze per il corretto smaltimento del prodotto ai sensi della Direttiva Europea 2002/96/EC e del Decre-

to Legislativo n. 151 del 25 Luglio 2005.
Alla fine della sua vita utile il prodotto non deve esser smaltito insieme ai rifiuti urbani. Pud essere
consegnato presso gli appositi centri di raccolta differenziata predisposti dalle amministrazioni comu-
nali, oppure presso i rivenditori che forniscono questo servizio. Smaltire separatamente un elettrodo-
mestico consente di evitare possibili conseguenze negative per |'ambiente e per la salute derivanti da

B un suo smaltimento inadeguato e permette di recuperare i materiali di cui & composto al fine di ofte-
nere un importante risparmio di energia e di risorse. Per rimarcare 'obbligo di smaltire separata-
mente gli elettrodomestici, sul prodotto & riportato il marchio del contenitore di spazzatura mobile
barrato. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’utente comporta I'applicazione delle san-
zioni amministrative previste dalla normativa vigente.
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